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O ferrocarril a Santiago

Esta custion de fondisimo intrés para Galicia esta sen-
do agora o tema de mais actualidade entre 0s galegos, Para
pedir a sua construccion vefien facendo campafias os. po-
hos mais. interesados no asunto.

Queremos 1n6s tamén dar a nosa opinion sobor -déL
Opinion sineceira € ollando nada mais que para o ben da
f0sa terra que tan necesitada estd de vias de comunicacion.

Ouere a Crufia que o ferrocarril figase direito a San-
tiage con un ramal a Carballo e outro a Cortifian.

Piden Ferrol e Santiago que se faga de Cortifian a
Compostela, A cousa despertou unha rivalidade entre estos
pobos que rez'mente xtizgamos inoportuna e inadecuada.

Avora que parece que vai ser un feito a construccios
do arelado e tan preciso ferrocarril faise necesario que to
dos'a unha incrinense por aquel proyeito que mais benefi
cie a Galicia e tamén que mais facilidades presente paraa
sua construccion, E ollando a cousa imparcialmente, sen
molestar a ninguén e velando pol-o verdadeiro intrés de
Galicia é o proyeito que defende a Crufia o que mais ven-
taxas representa e o que mais condicids reune para o hen
de todos. Por moitas razos.

Porque o camifio que haberd de recorrer € mais rico
e facilitara a comunicacion co’a fermosa e rica comarca
e Bergantifios, que hoxe vive casi illada do resto de Ga-
licia e da provineia da Crufia.

Porque o ferrocarril da Crufia a Santiago serd eléc-
trico e moito mais moderno e compreto. Porque o seu tra-
zado esta perfeitamente feito e respondendo as verdadeiras
necesidas da provincia. Porque beneficiard a todos por igual
e non perxudicard, como o de Cortifidn, a ningtin pobo,
deixandoo illado senén todo o contrario. Porque esta idea-
do d'un xeito gque resolverda na provincia da Crufia o te-
rribre probrema das comunicacids, que tan: netesarip estd
de solucios adecuadas.

() Sr. Fernandez Espana, autor do proyeito da Cruna,
ten probado en articos e conferencias a ventaxa enorme
que representa o' seu meditado e precioso proyveito. No mi-
fin celebrado na Crufia expuxéronse sinnumero de razos en
defensa d'este proveito. Son tantas e tan razonadas que
non ademiten dabida. Asl o vefien reconocendo xentes im-
parcids e alleas en ausoluto ao preito que se ventila.

Para nés, aparte das que citamos mais enriba e de moi-
as que se venien expofiendo, a principal e que coidamos de-
bia abondar para que todos defenderan o proyeito que de-
fende a Cruna € a de que o ferrocarril da Crufia a Santia-
g0 con tamas a Cortinan e Carballo serd feito con difieiro
galego que nion precisa mais que a garantia do Estado.
O de Cortinan a Santiago tera de ser feito pol-o Estado e
non nos fagamos ilusios, O Estado actualmente non pode
gastar millés en ferrocarris, sencillamente porque os non
tén. Aparte de que de todas partes de Hespafia venen pe-
dindo ferrocarris aue o Estado non pode construir e ain-
da que quixera construir algtin haberia de atender primei-
ramente a outros que considerara mais necesarios’ e pro-
ductivos. E postos no caso de que destinaran a todol-os

w11 se pofier en contra d'unha cousa tan racional 7cnde &

proyeitados algunha cantidade, ;qué lle tocaria no reparto

ao de Cortinan? Sencillamente unha insinificancia. E ato-
pariamonos. con gn caso igual ao do ferrocarril da Costa,
que despois de mais de sesenta anocs que estd proyeitado
é agora cando se vai construindo e para eso a paso de tor-
tuga, pois casi-non hai nada feito.

Pensemos na data en que se rematara e. pensemos no
tempo Guie tardaria en rematarse o que agora alguns defen-
den. Sen esaxerar moito calculamos uns trinta anos.

I cando estivera feito temos por seguro que seria unha
cousa anticuada e ridicula. Algo asi como o de Santiago
a Vigo ou como o mesmo de Ferrol a Betanzos.

En troques o da Crufia comenzariase a construir inme-
diatamente, rematariase axifia e seria sempre un ferroca-
rril moderno e adiantado que se colocaria 4 par de moitos
extranxeiros. Serfa o orgulo dos ferrocarris galegos e se-
ria ‘a base para se construiren outros que hai proveitados.

4 nen val nada a satisfaicion de noder slrenmos que
0s galegos construimos un ferrocarril con dificiro noso sen
lie pedir nada a ninguén ?

Coidamos sinceiramente que a cousa deféndese soia.

Non comprendemos coma pobos coma Ferrol empefiense

casa o exempro triste e vergofiento do ferrocarrit da Costa.

Para Ferrol mesmo representa maiores ventaxas o pro-
yeito do Sr. Espana. EE ainda que non fose asi, non poden
estar os intreses d’un pais 4 merced dos caprichos d'un tini-
co pobo, mais ainda tratandose d'unha cousa como esta na
que se debe mirar antes que nada os intreses ¢ as beneficios
da maior parte. :

Non concebimos a actitude de Ferrol n'este €aso, ainda
que atopemos a expricacion nas campafias noxentas que
ven facendo “El Correc Gallego™ contra a Cruna, decindo
unha infinidade de tonterias e inexactitudes coa marcadisi-
ma intencion de pofier un pobo contra outro. Empefio e
intencion que merescen calificativos que non queremos
mentar.

Todos sabemos o que sififica o diario ferrolan e que
cras de peixes o inspiran. Non hai direito a tales cousas.
Podese defender unha causa sen necesidade de alcumar a
ninguén e menos ainda de enfrentar pobos contra outros
por atender nada mais que ao lucro personal.

Nos, que por enriba dos localismos ridiculos, causa en
boa parte do noso atraso, pofiemos o ben e o amor a Gali-
cia, vemos con fonda pena como pobol galegos. que viven
tan xuston a quienes tocan os mesmos intreses, aparezean,
n'un instante en que se pide algo que beneficiard a tados,
en actitude tan pouco armofiosa e de tan pouco proveito.

Deixémonos de localismos e particularismos que a nada
conducen.

¢ Tratase de facer un ferrocarril? Pois todos xuntos

a traballar polo que mais ventaxas represente para o pais
e sobre todo pol-o que tefia mais probabilidades de ser le-
vado a praitica. D’esta forma lograremos que a nosa terra
comence a conquerir aquelas cousas que tanto precisa para
0 seu progreso e adiante, e non daremos o espectdculo tris-
te de agora, cando os demais pobos estin mais unidos para
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abranguer tousas que os beneficie, e evitaremos que nin-
guén tefia que decir qtie os galegos nen pedir sabemios.

Por patriotismo e pol-o ben'de todos hai que o facer asi.
Aparte de que a millor forma de conquerir cousas e apa-
recendo todos unidos e non tan'discordes como 16 caso pre-
sente. T

Que o ben de Galicia sexa a luz que alumee a- todol-os
pobos galegos. Sempre foi este o noso pensamento e nin-
guén podera decir que o empregamos por vez primeira, Xa
que as nosas campafias foron sempre encaminadas e orien-
tadas n’ese senso. Por enriba da Crufia, de Ferrol e de
todol-os pobos galegos, Galicia e sempre Galicia. Fagamos
todos asi e nunca haberd disconformidade e todos nos be-

neficiaremos por igual.
* ok ok

A comision da Crufia que foi a Madri para arranxar
este asunto veltou moi confiada en que haberase de resol-
ver como debe. O xefe do Direitorio reconoceu a ventaxa
do proyeito crufiés o mesmo para a provincia que para
o Estado, xa que non o gravara en nada. Prometeu resol-
velo asi.

Compre, pois, que se active todo o que falta por trami-
tar e fagamos votos tpdos pol-a rapida realizacion d'unha
mellora de tanta importancia e interés para a nosa Galicia.

- —
FESTAS GALEGAS

“Cantigas da Terra“®

Celebrou un festival o dia 14, que foi un éxito para
a enxebre agrupacion. As cancios que figuraban no progra-
ma foron moi ben interpretadas, sobresaindo notabremente
a maxistral “Negra sombra™, de Montes, que cantou ade-
mirabremente o coro, facéndolla repetir o etiorme pubrico
que ateigaba o teatro.

Levou 4 escena unha tonteria en ferma de obra tea-
tral titulada “Na casa do ciruxano’™, que non agradou ao
pubrico. Non podia agradar semellante estupidez, que tén
escenas que se fan acreedoras a un bon pateo. Toda a obra
é a hase de cousas de mal gusto e ordinariez realmente de-
testabres.

Nen hai direito francamente a representar choqueira-
das d'esta cras.

X4 non é a primeira vez que facemos a “Cantigas”
esta advertencia e verdadeiramente que xa casi vai sendo
hora de que tefnamos que manifestar o noso desagrado 1o
propio ‘teatro. Non parece senon que non hai obras no
repertorio galego mais dinas de seren representadas. Unha
obra como a que comentamos desluce compretamente un
festival tan fermoso.e galego como o celebrado derradei-
ramente.

Moito cuidado en escoller as obras e desbotar sempre
ohras como esa. Pol-a nosa arte, pol-o ben do teatro galego,
por bon gusto & tamén por comenencia vosa, pois tendo
mais cuidado evitaredes un dia un especticulo que nunca é
de agrado para quenes se encarreguen de representar os
papés das obras.

Todo o demais moi ‘ben, e por elo-vaia‘a nesa embora
cordial e sinceira, 3 iy 3

Como o coro non cantou o Hino, como o facia sem-
pre nos seus festivds, tnha “gran parte do ptbrich pe-
diullo, sen conquerir ver satisfeitos os seus desexos. ;

TOXOS E FROLES

Este notabre coro ferroldn que tantos éisitos leva con-
queridos, realizou tamén un festival o dia 28.

O coro cantéu co amestria de sempre, e a seicion de
declamacion interpretou duas obras galegas, unha d’elas

estreno, e orixinal de D. Luis Amor, titulado “Dous
amores”’,

No proisimo nimero daremos detalles.

As conferencias do Circo

A DE GIL CASARES
Defraudou compretamente o interés que tina desperta-
do. Versou sobre “El analfabetismo en Galicia®. Dividiu
a conferencia en duas partes, sendo a primeira a mais in-

teresante, espofiendo graficamente como se van desenrolan-
do nos nenos os sentidos da diccion e audicion,

Esta parte, onde demostron bastantes conocimentos,
meresceu a aprobacion do pubrico inda que por momentos
parecese que estaba dando leiciés a parvulos.

Na segunda parte, falando xa do analfabetismo, non
dixo mais que unhas cantas vulgaridades comg son a de
que en Galicia hai moitos analfabetos, que o analfabetismo
era un mal e que a culpa 'él estaba na falla e escolas e ng
incumplimento do deber por parte dos escolantes.

Deu leitura a unha estadistica, que Ile propercionou un
inspeitor de ensefianza, onde se cita o numero de escolas
oficias que hai en cada provincia galega, deducindo por
consecuencia o numero de analfabetos que segin o seus
datos chega a ser d'unha cuantia enorme e a todas luces
esaxerada. :

Agp falar de como debe ser combatido o analfabetismo
incurriu en moitas contradicios, decindo cousas que mon
podemos menos de contestar, xa que as xusgameos trabuca-
disimas e froito ademais d'unha tendencia parcialisima,

Dixo que a ensefianza en Galicia debe ser feita en cas-
telan, x4 que o galego, segtin él,.¢ unha lingoa morta e -
suficiente para poder expresar n'ela todo canto se queira.
Quixo razonar a sua tesis decindo que en galego somentes
falaban as xentes de pouca cultura, os obreiros e os labre-
gos dixo él, e que no noso idioma non habia escrito nada
de cencia e que pol-o tanto para nada nos valia, na actua-
lidade o idioma galego. Sin embargo dixo que se deben
facer catedras expricandoo, facendo ao mesmo tempo por
vigorizalo e compretalo. Para comparar a insuficiencia do
galege en relacion co castelin, falou de que o diccionario
galego ultimamente pubricado, no ano 1885, non constaba
de mais de 26.000 voces, mentras que o castelan chegaba a
6o.000. FFalou da importancia de castelin como idioma, que
nos pode proporcicnar mais cultura, e da dificultade de asi-

milar ideas e pensamentos en un idioma alleo, pofiendo de
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exempro a dificultade que atopan sempre os que tefien-que
estudar en libros d’outros paises non dominando perfeita-
mente o idioma. Outras causas mais dixo, todas d’este xeito,
:que agora nos lembramos, e rematou decindo que se que-
remos que Galicia pese na halanza de Hespafia tanto como
pesa Catalufia, debemos combatir a morte o analfabetismo.

O phbrico acolleu bastante friamente esta parte da con-
ferencia, apraudindo d'un xeito que mais hen parecia froi-
to da cortesia propia de casos semellantes.

Fixo a

n'unhas palabras elocuentisimas e moi propias, que colleita-

presentacion o noso querido amigo Sr. Castillo

ron unha merescidisima ovacion.
Imos contestar a algfis xuicios expostos polo Sr. Gil
Casares, que coidamos non deben pasar sen unha contesta-

cion 1chfcumld

Ln canto a gue o u:lletru & unln lingoa m::ih permi-
tanos o Sr. Gil Casares que lle digamos estda moi trabuca-
do, pois nen pode estar morta unha lingoa que falan a co-
tio a maior parte dos galegos e casi todo o resto mixturada
co castelan, Engadamos a esto a semellanza do galego co
portugués e teremos que ¢ galego € un idioma vivo, perfei-
tamente vivo, ademais de que agora estamos asistindo a un
forte rexurdimento da nosa lingoa.

As causas de porgue o galego non estd todo o desenro-
lade que debera, ben as conoce o Sr. Gil Casares, ainda que
non quixera falar d’elas. ;

Esto déhese principalmente ao feito politico da intro-
misién en Galicia da lingoa castelan e despois por esta
causa 4 deixacion que os galegos foron facendo da lingoa
propia que guedou sementes para as xentes humildes, xa
que a xente pudente e directora xuzgou, non coidamos que
o Sr.
que falar galego era ordinario e de xentes de mal gusto.

(Gil estena conforme con esta er ronea IT"JtE'l]JIET'lLlU]'I

Centos de veces e homes de todal-as ideas tefien probado
a superioridade do que se orgulece de falar a lingoa natal.
Se recordamos que o idioma é o que mais distingue e carac-
teriza a unha raza, deduciremos que nas xentes humildes,
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desgraciadamente non bastantes cultas, ¢ onde fica encerra-
do o tesouro inmorrente da raza galega.

Coidamos ver, unha manifesta cuntmdlcuun en dcur
que todos debemos falar en castelén e que asi débese facer
a ensefianza e decir ao mesmo tempo que se debe facer
porque o galego adequira o esprendor que debe tér. Deixe-
mos que se vaia falande canta mais millor, que asi tameén
vaise perfeicionando e habera un momento en que vefa
a necesidade de crear organismos que traballen pol-a sua
depuracion e limpeza.

Se por non haber libros de cencia (conste que en cas-
telin tampouco hai palabras centificas, todas son gregas e
latinas) escritos en galego imos deixar de o falar; enton de-
aleman, en cuios
idiomas e3cribironse as millores obras centificas. En canto
a0 dos diccionarios, non espuxo que o castelin e a lingoa
oficigl do Estado, que se formou utilizando moitas palabras
do galego e outras lingoas da peninsula, e que hai unha

bemos falar todos en francés, inglés ou

Academia que se preocupa por €]l mentras que aqui carece-
mos en absoluto de tales beneficios e privilexios, e que
diccionarios castelds estanse facendo a cotio, mentras que
o ultimo galego tén mais de trinta anos e ademais asegu-
ramos non estd compreto.

Segtin o St. Casares, en Castela non debia haber anal-
tabetos xa que ali todos falan casteldn, e hen sabemos to-
dos que as duas Castelag arroxan un porcentaxe moi Su-
perior de analfabetos ao de moitas cutras rexios de Hes-
pafia,

: K como se atreven a decir o ex-senador pol-a Univer-
sidade compostelin que Catalufia pesa moito na balanza de
Hespafia se ali casi todo o mundo fala catalin e hai cen-
tos de escelas onde as primeiras letras ensénanse no idio-
ma do pais? ;Non € esto unha contradiccion enorma? Non
nos expricamos como se lle puido pasar semellante cousa.

Para expricar porgqué na provincia d eLugo hai mais
escolas particulares que nas outras tres, dixo que era pol-a
proximidade con Asturias, onde os emigrados tefien creado
moitas escolas.

Esto parécenos unha enormidade, pois o Sr. Casares
debe saber ben como os nesos emigrados vefien creando ta-
men escolas na terra sosténdoas dende ald e non por imitar
a ninguén senén por subsanar no posibre a orfandade con
que sempre, a este respeito, nos tivo o Estado

Para outra conferencia habia ben con argumentos para
rebatir as cousas que o Sr. Casares dixo na sua. Facémolo
asi lixeiramente sen espacio para mais e tamén porque a
maioria do que dixo foi perfeitamente contestado por moi-
tas das personas que asiitiron a confereqcia, que coincidi-
ron conosco en apreciar moitas inexactitudes no curso
d’ela.

En resume, parécenos que o Sr. Gil Casares agraviou
fondamente 4 nosa lingoa, facéndoo d'unha maneira ve-
lada, non decindo mais atrever.
A proba d’elo é que a maior parte da conferencia foi para
defender o emprego do castelan cuio asunto non era o
tema con que a anunciou, I esqueza fampouco o
sefior Casares Cotarelo Valledor, a quen

tanto ensalzou € un acérrimo defensor da lingoa galega.

quizais por se non

non
que o senor
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Preguntelle a él vera como nen se amostra d'acordo co’as
suas manifestacios,

Non hai direito francamente a que homes que gozan
de prestixio e a quenes todos chaman homes de cultura e
fondo saber nos venan a dar conferencias onde o seu pres-
tixio cae ruidosamente por terra co’as suas mesmas mani-
festacids.

A culpa do analfabetismo en Galicia é do Estado que
non nos da as escolas que precisamos e non do idioma ga-
lego, xd que hoxe en Galicia somentes en casteldn se en-
sefia nas que hai. E comprelle tamén unha gran culpa aos
que vifieron representando a Galicia nas Cortes, que nunca
se preocuparon o que deberan das cousas da sua terra.
E aqui tocalle algo ao Sr. Casares ainda que fose elexido
voto a voto para o carrego de senador segtin €l nos dixo.

i Sabemos nds perfeitamente como se vinan elexindo
os senadores pol-a Universidade galega!

A outra cousa e para outra vez filenos d'o que queira
pero non de cousas onde demostra tan pouco conocimento,
pois expofierase como agora a decir moitas tonterias.

A DE CARRO GARCIA

Hste distinto e intelixentisimo arquedlogo santiagués
pronunciéu unha conferencia moi interesante o dia 8 sobre
o tema “La orfebreria preromana en Galicia y el tesoro
del castro Recouso™.

Empezou facendo resaltar o conceito que de Galicia
tiveron sempre a través da historia moitos extranxeiros e
ainda nacionas que xuzgaban a Nosa Terra como algo moi
pobre e sen importancia, non reconocéndonos aos galegos
mais méritos que o (e sermos moi honrados e aptos para
traballes baixos e infimos.

Fala de como ese conceito era trabucado, pois en todo
momento houbo en Galicia figuras de extraordinario valer
e encareceu a necesidade de seguirmos, como agora, dando
a conocer os nosos valores propios, facendo asi que des-
apareza d'unha vez aquel erro e aquela inxusticia.

Falou despois das difrentes edades dos metas, citando
profusamente autores de reconocida capacidade na materia,
dando a conocer por medio de proyeicios moitos e difren-
tes ouxetos atopados en Galicia en varias épocas anteriores
a Era Cristiana.

Falou dos primeiros poboadores de Galicia, afirmando
que foros os fenicios, e atacou algo aos celtistas, citando
tamén difrentes autores.

Entrou despois na exposicion dos ouxetos de ouro e
outros metds atopados no castro Recouso, en Ordenes, fai
seis anos por uns labregos traballando a terra.

Seguiu falando da importancia que tivo Galicia pol-a
enorme riqueza en metas, decindo que ainda agora téfiense
atopado pepitas de ouro no rio Sil.

Deu remate 4 sua extensa e documentada conferencia,
decindo que os galegos debemos traballar por Galicia co
mesmo entusiasmo e patriotismo que os catalas o fan por
Catalufia. <3l

O Sr. Carro recibiu longos aprausos e moitas felicita-
ci6s ao final do seu traballo. Envidmeslle a nosa moi cordial.

A DE MACINEIRA PARDO

Con asistencia de moito pibrico pronuncicu unha fer-
mosa conferencia o sdbado 15 o cultisimo arquedlogo e dac-
to historiador D. Federico Macifieira, Versou encol de
“Las relaciones del Norte de Galicia con las Islas Britd-
nicas en la época prehistorica™. Foi presentado pol-o se-
fior Castillo, que fixo un lixeiro analisis de enorme e im-
portante labor que o Sr. Macifeira leva feito escudifiando
a nosa historia.

O culto conferenciante deu leitura a unhas cuartillas
onde falou da relacion que os fenicios, primeiros navegan-
tes, tiveron entre Galicia e Inglaterra e de como aqueles
escolleron os portos galegos de Vares, a Crufia e Finiste-
rre para aquel intertroque comercial que revestiu caracte-
res de extracrdinaria importancia. Citou algtins autores
versados n'esta materia e falou de como en Irlanda hai
léndas que falan de Galicia e da Crufia principalmente, e
algunhas que din que a torre de Hércules divisase dende a
Verde Eirin.

Falou das relacios sostidas pol-os celtas galegas e irlan-
deses e asegurou como outros autores que o0s. primeiros
pobradores de Irlanda sairon de Galicia ao mando de
Breogan.

Dixo, probando a veracidade d'aquelas relaciés, que na
carretera que vai da Estaca de Vares a Puentes de Garcia
Rodriguez, vense ainda gran mimero de tamulos e mamoas
d’aquela época. Falou de como foi construida a rada de
Vares para contér a impetude do mar n'aquela casta,

Age final da conferencia fixo unhas proyeicids de vistas
da Fstaca de Vares e de duas cartas xeograficas d'aquel
litoral, unha d’elas inglesa,

O Sr. Macifieira, que deu a sua fermosa .conferencia
unha gran amenidade, recibiu ac remate d'ela moitos aprau-
sos e felicitaciés realmente merescidas.

Pol-a nosa parte, ao mesmo tempo que u felicitamos
cordial e entusiasticamente, queremos tamén aproyeitar a
ocasion para lle testimofiar o neso agradecimento e aprauso
pol-a labor tan importante que ven realizando dando a co-
nocer feitos e momentos da historia da nosa terra que sir-
ven para que os galegos de haoxe seipan da importancia que
Galicia tivo en tempos pasades en que vivia unha vida
grande e prospera que a colocou moitas veces a par dos
pobos que levaban a direicion moral e material do mundo.

Por todo eso o Sr. Macifieira meresce o agradecimento
dos hos galegos.

A DE RISCO

Encol d'un tema tan interesante e suxestivo comao “A
mitoloxia popular galega”, pronunciou unha fermesisima
conferencia o dia 27 o noso distinto irmin Vicente Risco
Foi presentado pol-o Sr. Castillo, que ao mesmo ~empo
falou da importancia da tribuna do “Circo™ e da labor que
a actual direitiva rea‘izou, chegandose a dar este ano mais
conferencias que ningun de canto$ ten de vida a popular so-
ciedade.

Sen espacio nen tempo para falar como quixéramos
da notabilisima discrtacion de Risco, témonos rue limitar
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a dar un breve resume de cante dixo, lamentando que éste
non recolla integramente o seu fermoso traballo. Por moi
amprio que fose non poderia tampouco dar unha idea exac-
ta da sua conferencia, que foi unha das mais interesantes
de cantas no “Circo” téfiense efectuado. Risco prometeu
pubricala e enton teremos todos o pracer de deleitarnos
co’a sua leitura.

Comenzou falando da importancia que ten para os ga-
legos a nosa mitoloxia popular por ser ela unha expresion
verdadeira do caracter mistico do noso pobo. Fixo unha
copiosisima exposicion dos ditos populares que abundan no
pobo galego con relacion aos mortos, das innumerabres su-
persticios que de este xeito temos en Galicia.

Todo elo con un humorismo e unha amenidade real-
mente encantadora que entretuvo durante mais de hora e
media ao meito pubrico que asistin ao acto e que seguiu
con crecente interés a leitura da conferencia n'unhas cuar-
tillas eseritas no nose idioma.

Falou de como é crénza do pobo que o demo aparesce
sempre vestido de Seforifo......occveviivniiniinnen, e (e cantas
cousas fanse pol-os creentes para se arredar do seu poder.
Encomiou a necesidade de recoller este noso folk-lore en
estudios meditaclos, él xa o ven facendo e prometeu seguir
en tan interesante labor, xa que por seren algo tan peculiar
noso merecen un estudio rematado e coneienzudo.

Falou de como hai que afondar de cheo nos nosos cos-
tumes racias, e dixo que a pedra da lareira debe ser a pedra
angular do noso rexurdimento.

Dixo que os nosos labregos pasaron repentinamente da
época céltica a Edade Media, e falou tamén das supersti-
cits e léndas céltigas que abundan en Galicia d'unha gran
semellanza con moitas irlandesas. Tivo frases de ironia para
05 espiritistas, e falou das formas que no pobo galego se
di aparece a “Santa Compana” e o que seglin moitos es-
critores sifiifica.

D'este xeito cautivon a atencion do auditorio, que ao
final do seu orixinal e precioso traballo tributoulle unha
carifiosa e sinceira ovacién realmente merescida.

Risco foi felicitadisimo e nds envidmoslle tamén un sin-
ceiro parabén pol-o seu traballo que agardamos ver, segun
a sua promesa, pubricado x4 n'un folleto ou n'algin xor-

nal da Terra.

Con esta deron remate as conferencias organizadas pol-a
direitiva que agora cesa, que chegarpn an niimero de vinte,
sendo mais de quince encol da persoalidade de G-alici:-

() noso entusiasta aprauso 4 xunta que rexia a “Circo”
este ano e moi especialmente ao noso bon amigo Sr. C Cas-
tillo, a- quen en principal parte débese a organizacion de
actos tan fermosos e galeguistas ao mesmo tempo que de

fondo aspeito cultural.

reaEIn ehle !313'314*1
OLSEAL el CRUMTE e b Ll

Ol 1BV Y G T i
?._“'C_‘_‘. I“‘““"FFT‘"ZL,.'-_IJGP B )

AS CONFERENCIAS DA IRMANDADE

A de don Galo Salinas

Como dixemos mno noso ntmero anterior hoxe “pubricamos
un estracto da conferencia promunciada o dia 30 de Novembro
pol-o notabre dramaturgo galego D. Galo Salinas. Non a pu-
bricamos integra como seria noso; desexo pol-as condicids en
que agora estase pubricando A Nosa Terra.

Encomenzéu a disertacion sobre “o idioma e literatura rexio-
naes relacionados co teatro galego”, dicindo que o castelin es-
td formado por dialectos orixinarios d'outras linguas hispanicas.
Afirma logo que sendo a fala galega anterior a casteli e com-
pretamente diferente ‘d'esta pol-a sua pronuncia e pol-a sua es-
tructura non é un dihlecto senon un idioma propio e carateris-
tico do pais galego no que hai escritos moitos belos traballos
debidos a prumas tan ilustres como a de O Rey Sabio, Bonawval,
Da Ponte, Gémez Charino, Ayras, Ntfiez, Rodriguez de Padrén,
Macias, ete.

“Os trovadores rominticos e os copleiros
tantos outros plecaros vards que cimentaron solidamente o basa-
mento sobor do que érguese o taberndculo da nosa lexendaria e

medioevales, e

non dexenerada literatura, sostida pol-as aureas e robustas pi-
lastras da sua gramatica, do seu dicionario, ‘da sua misica, é da
sua Real Academia, compendio e suma da sua grandsza y es-
celencia”

Cita unha frase de Valera que nos xusga con inxusticia
e a de Lope de Vega: “Galicia nunca fertil en poetas”, que con-
tradice amostrando a cantidide e grandeza dos poetas galégos.

“Galicia—di—cuya naturaleza é toda poesia, foi sempre fe-
cunda, en poetas e tén tamén seu ciclo de ouro e nel destacironse
ilustres pubricistas ‘que en toda época ergueron da sua postracién
e deron impulso e brios ao noso linguaxe rico na {raseoloxia,
elegante nos seus xiros, belo na sua construcion sintictica, per-
cutivo e armonioso, pois na gama da sua tonalidade vibran den-
de o épico peema hasta a églogn apacibre; dende a estrofa ris-
tica hasta o desenvolto epigrama; dende a pranxideira elexia
hasta o erdtico epitalamio; asi o austero como o festivo, ¢ todo
expresado ben con frase culta e cibdadi, ben con fala wvulgar
ou rural, seglin o ambente en que se desenvolven os asuntos”.

Quéixase logo dos que, coidando que a fala calega ¢ de bai-
xa estirpe, a non queren falor, e censura tamén aqueles outros
(que incapaces de comprender a grandeza do amor as cousas
propias mofanse dos que escriben en galego, o que—di—revela
perversion moral e raquitismo intelectual

Achaca 4 este deploralile criterio a causa de que a drama-
tica galega se atope estacionada, porque hai moitos aficionados
intelixentes que por ,aponcamento e insins prexuicios non se,
estreven a representar obras dramaticas das que hai xa un cen-
tenar, dando a preferencia 4 moitas parvadas do teatro castelan.
Cita logo estas palabras d’unha aclaracién que puxo na sua cbra
idilica “A Fidalga”.

“Xentes de fora e inda da casa tefien formads a idea de que
a fala galega soyo serve pra usar en sentido humoristico ou
ristico, ou, como wn certos lugares da rexién, adulteirada pol-os
modismos introducidos nelli por homes vindos ‘dloutras terras
que do arcaismo, do estranxeirismo e do neoloxismo fixeron tal
amalgama éxica que costitue un verdadeiro xeroglifico

Creen tamén que o galego non pode ser falado senon pol-os
habitantes do campo ou pol-o baixo pobe, non queréndo reconocer
que os nosas abds que miniaban con escudos as porticelas das suas
carrozas ¢ literas, e timbraban as vitelas dos. seus titulos con he-
raldicos distintivos, sentian nobre orgullo espresandose no pa-
trio linguaxe, facéndoo familiar nnquelas repousadas horas ves-
pertinas cando a o tanxer do anxelus xuntaban coas suas vo-
ces as dos seus famulos pra €levaren as suas preces ao Increa-
do en homenaxe de reconccemento e en stiprica de pan e paz”.

———
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Cita logo diversas obras desenroladas nun ambente culto e
sefiorial, e referindose a frases da conferencia sobre “As novas
orientacios do t@atro galego”™ que deu o noso irmin Leandro
Carré no ciclo anterior, di gques é preciso que os asuntos das
obras galegas non se circunseriban ao circulo vicioso das cos-
tumes rurales senon que “deben ir da homilde aldea hasta a or-
gulosa cibdade; dende a chouza aol pazo, que pois a nosa dra-
mritica tén xa fortalecidas e entrenadas as as, se erga do ras da
terra sobindo go ceo” para dende ali espallar a todol-os ventos
as esquisiteces do pensamento e da inspiracion.

Estuda logo algunhas obras do teatro Sud-américan para de-
mostrar que son influfnciados por exotismos que non reflexan
a vida do pais e comparao co noso ensebremente galego.

Di como as lendas, tradiciés e epopeyas poden ser fonte de
inspiracion para compor belas obras que podendo ser variadas
no st ambente non deixaran de ser sempre galegas, e afirma
que se a nosa dramifica non avanza mais é por falla de esti-
mulo ¢ por sobra de preocupacién: por rivalidades e pol-o vi-
cio: endémico de desafecto e desunién que padecemos os galegos.
Cree que si en lugar de traballar separadamente en Sociedades,
coros, orfeds, rondallas e demais grupos, os aficionados se xun-
taran nunha seva ftnica .o forte agrupacion compacta rebusta,
numerosa, constifuyendo unha institucion artistica merecente de
tal nome, fariase moito pol-a gloria de Galicia.

Ao romatar o Sr. Salinas a lectura de sua interesante confe-
réncia, foi moi apraudido.

O viernes 21 de Nadal, pronunciéu outra notabre conferencia
no salén da Irmandade o su actual Conselleiro, noso irman Fe-
derico Zantaro, que merecen moitas gabanzas.

No proximo niimaro daremos conta d'ela.

b e

O amor 4 Patria é comin a todol-os
homer, ¢ o pais nadal, sexa o que for,
€ sempre o preferido 4 todol-os demais.
Non sémente € natural este amor, senon
que ¢é tan podente que non hai nada que
deixe de se facer cando élimpera.

Montesquieu.

=
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05 NOSOS CERTAMES

O DE CONTOS

Temos xa recibido alguns contos que iremos 1';uhlicm1rlc7, en-
comenzando hoxe pol.o primeiro que chegéu a nnos titulado
*Coma morrew o Fisgona", e seguirdn outros. Agardamos que
toda 2 mocedade galega que sinte arelas de renovacidn e pro-
greso pol-a nosa literatura rexional, acuda a palestra traendo o
froito do sen talento e do seu amor a Galicia.

ALGUNHAS OUSERVACIOS

O conto “Xanete”, que recibimos, non pode ser pubricado,
'Rogamcr_; a0 seu autor que se decate de que pretendemos facer
arte e cultura, non choqueiradas nin cousas de mal gusto,

No conto “Peniscando” hai idea, mais a forma, o defectuoso
léxico empregado, o lenguaxe chavacano, dmpiden facelo figurar
nesta revista, Bstude un pouco, sefior, lea a Gramatica Galega,
purifique un pouco a forma e vosté poder 4 facer algo. :

Traballo e fé; arrivismo na literatura é demasiado fufu-
risfa para os nosos tempos, ]

No préximo ntmero pubricaremos o fallo do Xurado.

INGLATERRA E O IDIOMA REXIONAL GALES

A lingoa materna
na escola e na vida

Ninguén nega o outo maxisterio social e politica que
exerce no mundo con singular e acatada autoridade espiri-
tual, o Imperio ingrés. '

Loitan os seus gobernantes, amparados por unha forte
e sentida tradizon, frente a novas ideas; mais a indeci-
sion e momentanea, en canto chega a hora da transixencia,
sabense rendire a tempo.

Cando mais desesperante e aberta parecia a ferida do
separatismo irlandés, logrouse unha perfeita soluzon poli-
tica que, ainda entre negazoén e dudas, serd fundamento
d’unha prena autonomia estatal da illa-nazén.

Denantes, no caso de Sales, ocurreu igoal. O pais de
Sales planteaba decote aos ministerios de Londres o pro-
brema da sua lingoa.

Primeiro foi perseguida; dura e eficazmente batida, na
escola. Referimonos, claro estd, a “eficacia’ de momento—
en realidade ¢ ao longo contraproducente—do mandato gu-
bernativo,

O Estado ingrés, os seus ministros de Istruzon piibrica,
coidaban d'agucla que para que o neno adeprendese o idio-
ma eficial 1mper

! tifia que abandonal-o estudo, repudidn-
doa con ingratitude e desamore, da lingoa materna.

Entre os métodos coactivos mais correntes imprantou-
se a chamada “nota galesa'. Consistia n'unha sifial ou mar-
ca de carton ou madeira que penduribase atada d'un fio
a0 pescozo do primeiro neno que se Ile ouvise falar en galés

1

nas horas das crases escolares. A “nota” era “trasferible’
mediante a denuncia d'outro trasgresor...

Peagogicamente, o fomento da “sopleneria’ condenaba
dende logo o procedimento.

Pero hoxe temos testimofios 'homes insifies fillos de
Sales que chegaron aos mais cutos postos na burocracia
imperial, e dannos viva noticia Je como sentian cando ne-

nos o vexame da “nota’,

Sir Owen Edwards ten escrito:

“i Maldito vello sistema! Folgome ao pensare que pra-
senciarei o dia no que bailarel sober da sua tumba,.. A cui
pa non € do escolante, sinon do sistema, O escolante, como
en o alumno, eramos martires. Eu sabia un idioma, mais
non-o empregaban para me educare, Sabia falar un idio-
ma, e meu mestre, cutroe, e eu non adeprendia nada. St non
fose pola Escola Galesa do Domingo eu seria hoxe un
analfabeto, obrigado a depender dé putros, ainda para os
conocimentos primordiales na salvazon da mifia alma...
D’aquiles dias satisfaceme o recordo de que nunea tratei de
desfacerme da “‘nota”, pasandolla-a outro. Enton nada en-
tendia eu dos principios do caso; pero a mifia alma rebeld-
base contra o inicup métado de destruil-ns fundamentos do
caracter dos nenos, que supofila o enseflarles’ a acusar a
outro, porque falaba o idioma maternd, unicamente para
se descarregar da pena. j Non! Nuneca deixei qu'a nota f6-

.
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sese do men pescozo, e cada dia, a ofinar as crases, sufria
o castigo.”
k ok ok

Tense cambiado dende fai duas xeneracids, segtin Sir
Alired T. Davies, o sentido educacional erroneo respeito
da lingoa gadesa nos departamentos gubernamentales
d’Ingraterra. Probao o feito de que Sir Oswen Edwards
sexa actualmente xefe d’Istruzon en Gales.

“O termino d'un agravio qu'irritaba o corazon do pobo
sober da sociedade e da politica—escribe Davies—tivo por
efeito no corto espazo de tempo que sé praitica o novo sis-
tema abrir o hourizonte espiritual do pobo galés, e a par
permitirlle expresar novas simpatias polo resto do Imperio
britanico, prestado todo o intrés necesario a responsabili-
dade comun de goberno™. :

O ministerio d'Istruzén pibrica sustitueu a “nota ga-
lega™ pnl—o estimulo, non a mera telerancia, do insifio en
galés; ten creado unha Segredaria permanente e unha Di-
reicion galesa n'ise departamento ministerial, e os regra-
mentos do Codigo do Goberno para as escolas elementales
e superiores en (Gales ufananse con precetos de libertade
e respato para a lingea rexional d’iste tenor,

"Os estudos deben comprender o idioma galés. Cal-
queira materia do curso pode ser ensifiada en galés. Cando
o galés sexa idioma materno dos nenos, o dito idioma de-
bera servir para istruil-os nas suas crases. Ensifiarase en
todal-as escolas a Historia e a Xeografia de Gales.

E férmanse mestres galeses e na Universidade de Ga-
les esttidase o galés coa sua literatura e historia crasica.

O ministerio d'Tstruzén edita pubricaciés patrioticas en
galés, N'unha d'elas, destinada as escolas da rexion galesa,
no 1913, lense istas fermosas verbas, cuia impresion *pa-
gou” o presuposto imperial :

“A concencia nazonal deberd rebasar de recordos nati-
vos. Son mais enriquecedores qu'as minas d'ouro, os cam-
pos de trigo ocu o gando que pace sobor mil cotos. Mais
ennobrecedores qu'as vilas cheas de pazos en uleno goce
do trunfo da guerra ou da arte. Son axuda mellor na hora
do perigro que grandes armadas ou exércitos. A historia
d'unha nazén e o conxunto das prerrogativas dos seus
fillos, e quenqueira qu'os desposee d’elas quitarialles algo
que, certamente, non habria d’enriquecel-o a él, pero si os
deixaria a eles empobrecidos.”

ke

Non temos autoridad ealgunha n'istas materias educa-
cionaes, nin hai orixinalidade no escrito. Sir Alfred T. Da-
vies, direitor galés no mmisterio d’Istruzén britanico, is-
trueunos d’isas verdades de politica prudente e xusta no
Congreso da sociedade d’Estudios Vascos de Setembre do
1922. Coidamos oportuno o recordo. As sesios d'aquel Con-
greso. clausurcunas o Rei d’Hespana.

Hespafiolistas fervorosos e amantes a par da libertade
das rexios do Estado, histéricas, comtn e providencialmen-
te um, con indiscutida unidade espiritual querémol-a paz
dos pobos ibéricos, con unha estructurazon distinta do Es-
tado, mais federativa que unifcrmista, na que a variedade
nazonal non negue o verbo propio, xenuino, a riqueza idio-
matica que non dialeital—como demostrou impondo silen-

zo d’'unha ves para sempre aos ignares e audaces Menéndez
e Pelayo—, inda que logo apelides hespafiol ao castelin,

mirando a América, na que viven tamén as lingoas re-
xionaes.

. LEON DE LLAS CASAS,
(Do “Sol”, de Madride do 13 de Nadal).

DO NOSO CONCURSO DE CONTOS

Como morreu o Fisgofia

Guindaba a Iua o seu pé de luz por riba da terra. O rio can-
taba a cantiga eterna do amor, ¢ ao pasar bicando a ribeira da-
balle a sua fecundante humedade que habia ser regalia das wver-
decentes campias, dos prados vizosos onde choutaban as
croadoras.

arras

A serpe de prata que unfa os pobos resprandecia de brancu-
ra e pol-o meio dela somellando unky, formiguifia negra, camifia-
ba o Fisgefa vagarifiento, arrastrando o seu corpo tolleito {odo
engrunado como un vello cepo de caflota en que as pernas tor-
tas € os brazos menmibrudos eran fal que as raices que pretendian
chuchar a sabia da terra, 4 que o prendian. Iba na sua infinda
pelegrinacién de santuario en santuario e de romaxe en romaxe
para pregoar coa suh voz dorida de falsete “a sua disoracia®
e pedir unha esmolifia polg alma das obrigas do préoximo com-
pasivo, gue nestas festes en que se mestura o imistico das ofren-
das c6 pagan das foliadas, xintasé en grande masa nos adros que
ese dia trocanse en turreiro, cheo de alguereiros trouleos = higa-
rrado de cores.

0 Fisgoha, xa canso daquel s'arrastare pola poeira da
estrada que a o seu paso erguiase coma unha fumareda branca
que o envolvia: que iba deixando riba do zen corpo unha ecu-
berta cincenta = que lIle entalahy a gorxa resequida, detiase des-
posis d'unba =xeirifa e ollaba darredor en procura de algin
casal ou d'algunha palloza onde poder agarimarse un pouco has-
ira o alborecer do nmovo dia, Mais, somente toxeiras e mais to-
xeiras crguian as suas espinas como funhyw, ameaza despiadada
as duas bandas do camifio; e ald ao lonxe, nos prados que abei-
raban o riacho sinalado por unha ringleira de salgueiros, #s
arras seguian croando, croande, indifrentes ¢ burlonas.

—Malafada tés hoxe, Fisgona—marmulaba o coitade cunha
pinguina de carraxe—malafada tés hoxe (malia...!

E logo resinado, voltaba 4 s¢ srrastrar entre a poeira aba-
fante que revoaba en torno d'el espesa ¢ aluarada; hasta que
cangado e sen folgos detiase de novo e paseaba o seu ollar pol-a
campia deserta, cobizoso d'un agarimo que non atopaba.

Ao cabo vin a soma dunha casupd da que safan por unhas
regandixas da fenesta as esvaidas rayoelifias d'unha luz mortiza.
1 Ali sen davida seria acollido! E a espranza deulle azos para
reanudat a suwa acorante marcha,

Mais, ao petar na vella porta apodrecida mataron a lus in-
terior, e de valde estivo repetindo os golpes: nen se abriu porta
nin fenestra, nen voz algunha responden as petadas.

Acurrunchouse no soleiro ¢ medio adermentado escoitou coa
orella pegada 4 rente da porta, nyis non ouyiu ren, O sono foi-
no vencendo = adormeceu,

' atopa-
hase 4 porta d'unha cova de Idrds, que via entrar a gavilla e

Sofiou que, coma nos contos das “mil e unha noites”

agachar nela talegos e mais talegos de coruscantes onzasj sentiu
o chinclar das moedas, o marmurio das voces no reparto...
Aquelo era incomprensibre.
(O Fisgona westaba desperto xa, ben desperto: mais o chin-
clar das moedas seguia, seguia... mofindose da sua pobreza, da

sua fame, do cansancio que o tifia ali rente da porta; d'aquela
porta tral-a que as onzas d'ourc amereabanse wbondosamente,
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Plhixase 4 axexar por un I_\ural.) da porta e Vi, .. = Temos a €spranza de que o hon setiso i]l!I_}Lli-l':.l‘Eli-\i' e P }_‘If:l_\r)
Viw ‘un; candil dcéso rilla dunha mesa alumando as rehiscen-  S¢ convencerd do gue realmente eonvén 4 todos.

tes moreas douro gue unha vella, moi vella, collia 4s présas, “A unién fai a forza®”, = a unién dos pebos galegos feita

facendoas chinelar cunha ledicia tola de esvairamento cobizoso. pol-os seus propios medios ¢ coa conscencia do seu vPrdadeiro
i Canto ourc—pensou: o Fisgofia—se en fora dono de todo interds, sera & oue faga pesar ¢ valer o nome de Galicia para’

ese difieiro xa estaba libre para sempre d'estas camifiadas déro- cuter vantas ventaxas precisemos na vidd,

sas, d'este me arrastrar pol-as poeiras das estradas acorante e

famento !

Logo encomenzén 4 maxinar como s'¢l adonaria d'aquel tesou-

E eso ainda suponendo que o fixera,
e o

ro que a vella avarenta ademiraba ‘e apalgaba na sua tola co-

biza.

El ¢ra deble; sdmente os brazos tifian a dureza do ferro POETAS PORTUGUESES

de tanto tirar pol-n corpo =ntagarafiado: mais aquela vella se-

ria. fdcil de vencer, despois agacharia o tesouro pra volter por E s F o L l A D A s

¢l pasado algtn tempo, jquen iba saber!

Buscou un pau forts, que atopou no quinteiro, axudado ia Trai pandeiretas, Carmela,

sua bisquela, pol-a'eraror da lua chea: logo, serviidose d'al Que_ h(‘l.\::-l festa ha de sonar
Frai vifio, abre a cancela,

Iot’s castafigs A asar

orta derrubada acodiu a wvella es- Bot'as ca LT S /
A lua € unha cancela

Por eude pasa o luar.

como palanca pinzou a vg porta con toda a forza dos seus

misculos, Ao barolle da

pavorichy e disposta 4 morrer na defensa do seu tesouro.

Atacironse coma dugfs feras. Inda gue os s
- :

COrpos: Hon

tinan i

ralznt: s, Batfanse;

con Fai que ea seguida.

sfollada sin cants

Saria

rolaron pol-o chs

ouveos de Tr FON  COA . MEeS derrubi- 1 unha gsquecida
rang. As espallaronse pol-a cocita, ¢ o pas ‘._JI_IL' g de har.
do eancil P aiapreante & cardn «da mesa, Y-a lugd no/Geo & roca
na n Do ling gu'é o luar,

) R Ao

ancal” NxXeirmos
ovells A £
5 da ha o que esfollar, =

canmsa. ranada pol-as 4~
; ; nocinGs,
Hosas fuma

funre, e iin respifandor roxizo alumou a

THSCAS

roit logo pol-o tellado entre bafar

f".lil' da cam

quela naite ra dé luar,

ANTONIO RIBEIRO' CONDE.

| = <

En poucas verbas

i 51, ‘aqui esta xa un reil

0 caligrafo Seijo Rubio foi invitado a facer unha expo- —ptixose un mozo 4 berrar— .
sieion das suas obras pictéricas en Lishoa, Como fun eu gue o topei, :
Vel'ahi a5 consec dis hiombos esaxerados d'alpuns dia- N ; :
wios; porgue Seijo Rubio en Lishoa vai dar unha pobrisima im- as rOSe

presion do que son os pintores galegos xa que como & notori

¢ do peorifio que temos.

I non hai dereito, por moita amistade e por moit; simpatia ()} canastro € a
persoal’ que haxa, 4 poner en ridiculo -4 Galicia, onde t‘:-‘:l- S van
— untha ouracion qu'e a filla
f A Real Academia inda non pensou en elexir o s=n D= pan glie Dios ha de dar,
i Presidente. Na cen a Jua € a chave
| Suppiiemos (ue agardan 4 qué nos weila un de fora, inda Da capilla do luar,
h que sexa unha besta' eon levita, o casn é que non sexa walego;

Gsto, o pandeiro;
As cunchifias & tocar...
i Hasta nin falta o gaiteiro
(ue toca de reloucar!
Na eira, ao canto, esquecido
E un magosto o luar.

porque ao. parecer as perseas que temos na casa son sirven: se-

gun confesion dalgun que manexa o tinglade

Y é que & Academia e a alguns académicos pode se lles

chamar (‘al*._iLl'. ra cousa menos galegos, a pol-o que wvi-

mos ouservando.

Todas as vilas galegas andan 4 grefia por eustién d'un cami- 1 Al, o fin das esfolladas!
fio de ferro. Todos marchan a cantar,

Unihas iym'f_m:_- queren estar umidas entre ‘si; outras porque Aturuxos e risadas,
prefiren a unién coa meseta central; aquelas porque mirando Corazéns 4 namorar..,
a0 porvir quérense rexunerar factndo pol-ps seus proplos me- Tamén noe ceo € a lna
dios o ferrocarril; estoutrds porgons pretenden gue llo faga o O corazon do luar.

Estado, ALFREDO PEDRO GUISADQO.
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De E¢a de Queiroz

Un homem s6 debe fallar, con impeccabel seguranca e
pureza, a lingua da sua terra. Todas as outras as deve fa-
llar mal, orgulbosamente mal, con ‘aquelle  acentochato e
falso que denuncia logn o estrangeira: Na lingua verdadei-
ramente reside a nacionalidade e quen for possuindo con
crescente perfeicao os idiomas de Europa, veu gradualmen-
te soffrendo uma desnacionalisagac. Nao ha ja para elle
o especial e exclusivo encanto da falla materna com as suas
influencias affectivas, que o envolven o isolam das outras
ragas; e o cosmopolitismo no verbo irremediavelmente che
dé o cosmopolitismo do caracter. Por isso o preyglota nun-

¢ patriota. Com cada idioma alheio que assimila, intro
duzemselhe no organismo moral modos alheios de pensar,
modos alheios de sentir. O seu patriotismo desapparece di-
luide en estrangeirismo.

E como pelo verbo, que € o instrumento essencial de fu-
sdo humana, se pode fundir com todas, en todas sente e
aceita unna Patria.

Por outro lado o esforco de un home mipara se expri-
mir con genuina e exacta propiedadé de construccio e de
acento, en idiomas estrangeiro ; isto €, o esforco para se con-
fundir con gentes estranhas no que ellas tém de essencial-
mente caracteristico, o verho, apaga nelle toda a indivi-
dualidade nativa, Ao fin de annos esse habilidoso que che-
gou a fallar absolutamente ben outras linguas além da sua,
perdeu toda a originilade de espirito.

Fallemos nobremente mal, patrioficamente mal as lin-
guas dos cutros,

(De “A Correspondencia” de Fradique Mendes).

4.3___,
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Papel de fumar

NOROESTE

O f $¥s : 5 L gt
eitizo das roinas
¢Pur qué nos intresan tanta as roinas? Neste profundo  en-

catito” das wvellas” pedras hai algo miis qué o sentimento” saudoso

da pracidd das cousas, terresas. Cicais due a alma das construc-
cios apareza madis libre dos convencionalismos con gue inda os
mais insines artistas pagaron tributo ao filisterismo da sua époci.

A Natureza corrixe, compreta, exalta g labor dos homes cando

decora coa tapiceria das homildes vexetaciés—concelos, musgos,

orcelos, de coloracios casi /minerales— a severidd dos lenzos
de muro, cando rompes a c¢rave das bdbedas co empuxe lento da
caris do xaramago, cando fai surxir poderosos bosques contra

45 arcadas dias desertas abadias. Moitas veces hastra a rixidez

dun cadro neo-crasico humanizase co {feitizo dunha ilastra rota

o chan,

Poderan pensar que un insino amor das decadenzas foinos
esculcar as osamentas dos vellos ¢dificios, Coidamos que pol-o
contrario é un azado sentimento de mocedd e d'eternidade, xa
que oilo agardh que sexa eterno— o simipre, natural, suxestivo—
pode ser xoven e soilo pode envellecer o que xa nace vello. A
vida, ao posesionarse das arquiteituras *abandonadas, enséfianos
com'a o inca estilo de decoracidén e inspirarse n'ely sendo asi
o edificio, non algo estrano 4 terra, sinon A sua sintesis e subri-
macion evocadora,

Buscando os miotivos emocionales das roinas seria facil fa-
cer unha bea crasificacion das escolas: d'arquiteitura. N'este sen-
tido penetra €n nds a imcomparabre naturalida do noso romanico.
A orixe esalta, abandonada, sua. lirica expresion Lembremos a
enorme armunia das roinas mudéxares ,queimadas do s0l, . coa
ferra roxa de onde saliton: os azulexos, ao romperse, forman
unha terra estrana, fastuosamente decorativa. Hastra os estilos
eruditos aparecen medio redimidos nas suas roinas.

Amemos ¢ respetémolas por sil Elas fan o prestixio de moi-
tas cibdds, prestixio mais forte do da mayoria das cost
palitecas, e pensemos con door no especticnl- —meafs dan © o —an
restos das noses cidades modernas: anodinos montos de poeiras
de porlan, cementos, ferros rftortos que a vexetacion non am-
para cog sua caricia contra o ceo destrutar e onde h-et-- 0 me-
lanconico lagarto das pedras fard seu nifio con disgusto e noxo.

Agora cando brilan luces d'albo por riba das terras celtas é
tempo de lembrarse das novas reifias, Mais, sen restaural-as e
seguindo  os sabios e eternos preceutos de Ru~km Agora quc
nos cruces das carreteras nacen pobos e vilas é te mpo de por &
rego © estulticia das costrucciés que un meu amigo chamy de
arquiteitura ché. Temos o pazo sempre dino, natural, ‘eterno;
temos a casifia labresh inxenua, sempre moza e chea de es-
pranzas, 1

As roinas gque non se convirtan en murns; € tristeza dos
volvendo espiritu dps rinas toparemns a ensefianza pr'os novos,
compriremos piadosamente cos mortos inmortales.

R. OTERO.

Fume vostede con papel

NOROESTE

Edificio do <Kioccy Alfanso: - Paseo de Méndez Nifez

Kiosco Alfonso

Situado no cenfro do paseo de Méndez Nifiez
E o preferido do publico. O mellor local de veranc

Gran Restaurant
NO PISO ALTO

Fermoso Salon-Comedor

Iuxosa instalacion

Servicio esmerado

Cuberto: 4'50 pesetas
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N O V E [_ Y. 6 Os vifios e cofids millores

05 que e\porta a casa PE'DRO DOMECQ de Xerez da Fron-
Plﬂn(:hﬂd&iro de moda - Grandes talier.es teira, fundada en 1734. A casa mais antiga de Xerez.

DE LAVADO E PRANCHADO DE ROUPA NOVA £ DE USO O vermouth mais selecto

Despachos centrds: A CRUNA, Canton Pequeno 12 de mundial e reconocida sona ¢ o Cinzano (Torino).

VIGO, Praza da Constitucion, 12 Para Viﬁos de mesa

Sucursds na Crusia: Estreita de San Andrés, 12
Praza de Azcarraga, 4-San Agustin, 22

non hai outros com‘os dos cosecheiros exportadores sefiores

Sucursal en Vigo: Circo nim. § R. LépEZ de Heredia (Haro)
Todal-as nosas sucursas ostentan un letreiro como sifial, que, Casa Central: PLAZA DA EQUITATIVA-MADRID
reproducen a marca de garantia xa conecida, Representante excrusivo (matriculado) de todas estas marcas:

Recibense encirregos de fora, e-espidense por meio das nosas JOSE C J UN COS
sucursas. Si no lugar onde vostede reside non-a hai, sirvase e A

manifestarnos séus desexos de mandar os seus encarregos. Galera 39S e % 1 - 2 .0 piso-A Crufa

BANCO HISPANO-AMERICAND

MADRID

Capital: 100 millds de ptas. Direicion telegrafica: HISPAMER

SUCURSAES E AXENGCIAS

Albacete, Alcoy, Alicante, Antequera, Badajoz, Barcelona, Bilbao, Cadiz, Calatayud, Cartagena, Crufia, Cabra, Ciceres, Castellor?
Ejea de los Caballeros, Figueras, Granada, Gerona, Huelva, Huesca, J;iti\’a JEL[.I'J Jerez de la Frontera, Logrofio, Las Palmas, Lérida:
{Lorca, Malaga, Mutcia, Olot, Palma de Mallorca, Pamplona, Ronda, Sevilla, Soria, Tanesa, Tudela, Valdepenas Valencia,
Valladolid, Villafranca del Panadés e Zaragoza

Compra'e venda de valores hespafioes e extranxeiros. — Custodia de alhaxas e valores. — Desconto e cobro de cupds, titulcs
amortizados e billetes de Loteria.

Troque, compra e venda de billetes e moedas extranxeiras, — Cartas de creto, e xiro sobre todol-os paises. — Cobro e desconto
de letras. — Préstamos e contas de creto sobre valores nacionaes e estranxeiros. — Contas correntes en pesetas nas que abona
intreses aos tipos seguintes;

(]

por 100 ao ano nas cartas disponibles, a wvista.

2 1, por 100 T e i a 3 meses data. .
2 8/, por. 100 1d: id. ah id.
3. por I0O id, id. al id.

Tamén abre contas en moeda extranxeira abonando intreses a tipos convencionaes,

Banco Espariol del Rio de |la Plata

Sucursal na Cruila-Casa matriz: BOS AIREB
FUOINIDIDODATDODO EXEIN 1L=S=a

Capital. . Pesos 100.000.000'00 m/ ou sexa F'ta-s. ouro 220.000.000'00
Fondo de reserva (inernida prima a recibir) Pesos 50.055.224°'07 m/ ou sexa Ptas. ouro [10.121.797°93

Ten sucursaes nos puntos seguintes:
REPUBRICA ARXENTINA: (Casa matriz, Bos Atres), ROSARIO DE SANTE FE, BAHIA BLANCA
e principales praz.as da Repiibrica
NO URUGUAY: MoxtevipEo — NO BRASIL: Rio Xanerro
EN EUROPA: Maprm, BarceLona, VArencra, Vico, Binsio, A Cruia, SEviLLa, Parfs, LonprEs, Xéxova 8 Hamsurco
A Sucursal da Crufia encérgase de efectuar por conta dos.seus clientes toda cras de operaciés bancarias nas con-

dicios mais favorabeis e acretara infreses nas contas correntes, tanto en pesetas como en moedas estranxeiras a tipcs
excepmonalmer]te ventaxesos

En conta corrente, intrés anual . . ? 2 _ por 100
En Caixa de Aforros con libreta hasta 1.000 |ptas " 3 » »
En prazo fixo de tres meses . .- . i 3 > »
Idem id. (SR (e LT o i 3 31 % »
Idem id. un ano. o Sl UL e Th e . L > »
AL MBS Prazo™s o 4 s S S e convencional

Direicién telegrafica y telefénica: SPAINBANK.
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Vida Maritima e

Comercial

~ T - (4 3 £f
Gompania Naviera “Stinnes
(Hugo Stinnes Linien)
: HAMBURGO
Servicio regular de vapores correios a os porlos
do BRASIL, MONTEVIDEO e BOS AIRES
PROISIMAS SAIDAS DA CRUNA

HOLM 12 de Enero
GENERAL BELGRANO 8 de Marzo

Ademitindo carga e pasaxeiros de camara, terceira es-
recial e terceira ordinaria,

Precioen Camara....... ...

Precio do pasaxe en terceira cras..... 42260 ptas.

Idery en camarotes pechados...... 44260 »

(Incruidos todol-os impostos) _

Os pasaxeiros deben solicitar as prazas co'a maior anti-
cipacion, presentandose n'esta Axencia CINCO DIAS an-
tes da saida do vapor.

Para informes dirixirse an Axente da Compafiia:
Roxelio Ferndndez Conde—Feijéo, 4, baixo—A Crufia.

Libras 42,10

Sud-Atlantica

Chargeurs Reunis

PROXIMAS SAIDAS
Para os porios do Brasil, Montevideo e Buenos Aires
dos modernisimos trasatlanticos rdpidos de 1€.000 tone-
ladas de desplazamento, 10.000 cabalos de forza e dous
hélices,

Precius en terceira crase (incluidos impostos)

3 Enero BELLE ISLE Ptas. 41260
8 Enero FORMGSE Ptas. 412'60
22 Enero AURIGNY Ptas. 41260
31 Febrero CUESSANT Ptas. 412'60

Precios en primeira crase a Buenos Aires: 1.150 ptas.

En segunda crase a Buenos Aires: 8388 ptas.

(Suxetos as variacios do cambio e sin impostos.)

TERCEIRA PREFERENCIA—En camarotes de 2,4 y 6
camas, con comedores, salés de conyersacion e café cu-
berto, mdependientes. Precio n-esta clase: é o corriente de
{erceira mais un suplemento de 125 ptas.

TERCEIRA EN CAMAROTE—En camarotesde 2,4y 6
camas, con comedores, salés de conversacion e cantinas:
o precio de 44260 ptas. incluidol-os impostos.

Remitiranse fotografias d‘estas istalaciés a quen as pida.

Facilitaran toda cris de informes os seus Axentes xene-
rds en Hespafia: ANTONIO CONDE, FILLOS.—Plaza
de Orense, 2-A.—Telegramas y telefonemas Chargeurs.

Lloyd Real Holandés

AMSTERDAM

SERVICIO POSTAL RAPIDO A AMERICA DO SUR
« Proximas saidas da CRUNA para Pernambuco, Bahia,

Rio Xaneira, Santos, Montevideo e Bos Aires.

Precio en terceira cras
(incruidos impostos)

Flandria 12 Enero

Gelria

Correo rapido 442,60 ptas.

442,60 ptas.

Ademiten carga e pasaxeiros de 1.7, 2.2 intermedia e 3.2
cras. O vapor «Zeelandia» somentes ademite carga e pa-
saxeiros de 1.7, intermedia e 3.* cras.

Todos estos vapores tefien a disposicién dos pasaxeiros
que viaxan en terceira cras corrente, amplios comedores
fixos, magnificos fumadores, cubertas resguardadas, cuar-
tos de bario, duchas, etc., levando para servicio dos mes-
mos Camareiros, Enfermeiros e Cocifieiros hespafioles.

Nenos menores de 2 anos, gratis; de 2 a 10, medio pa-
saxe; maores de 10, pasaxe enteiro. Para cumprimentar
as disposicios arxentinas ¢é indispensabre que todo pasa-
xeiro presente a documentacion con CINCO DIAS de an-
ticipacion a data de saida do vapor.

Correo rapido 26 Enero

Para precios de cimara e prazas disponibles o Agente
general da Compafiia en Hespafia: D, RAIMUNDO MO-
LINA E COUCEIRO, Consignatario, Representante xe-
neral da Compafiia eén Hespania—Marina, 22.—A Crufia.

Sobrinos de José Pastor
BANQUEIROS

Casa fundada en 1776

A Cruna, Vigo, Liugo e Orenss
D@V EEODRROCEDIDMBDMEN
Almacés de ferros, aceiros, metas, ferramentas

e toda cras de ferreteria

Fernandez, Torres y C.

Casa central: A CRUNA
Linares Rivas, ntim. 12
SUCURSAL: Cantén Pequeno, 9 e 10

j Urbano 75 e 78
[ Interurbano 49

VIGO
Urzdiz, numero 1

Teléfonos...

Teléfono 253




